REPUBLICA DEIL ECUADOR

SUPERINTENDENCIA
DE COMPAR{AS

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPANIA ECUATORIANA

1.- COMPANIA ECUATORIA

NOMBRE: SWISSOIL DEL ECUADOR §.A. (SWISSOIL)

NUMERO DE EXPEDIENTE: 13563

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: RENE ROBERTO KONANZ SERRANO; PRESIDENTE,
HERBERT WERNER FREI PEREZ Y RAINER TEODOR TETTKE MULLER; VICEPRESIDENTE EJECUTIVO, Y
SANTIAGO JOSE DIAZ COBOS; GERENTE GENERAL.

2.- COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE: CHASQUIS HOLDING AG
NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANJERA: SUIZA
DOMICILIO} CHRIESIWEG 4, CH-6405 IMMENSEE, SUIZA

NOTAL- A ¢ste formulario se debe acompafiar una certificacién extendida por Ja autoridad competente del pais de erigen o
Cénsul del Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestidn se encuentra legalmente existente en dicho pais.

3.- APODERADO LOCAL DE LA COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE
LA COMPANIA ECUATORIANA

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: ABG, LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO
NACIONALIDAD: ESTADOUNIDENSE

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: 0907604151

DOMICILIO} Urb. El Rio N°173, al pie del rio Babahoyo, via Samborondén.




Beglaubigung der Unterschrift (2014/133)

Dla untarzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic, iur. Monlka Brunner, geb. 1. Septem-
ber 1959, von Luzern und Inwil, 8055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt,-dass die
sich mit der Identitatskarte der Schweizerischen Eidgenossenschaft Nr. EO606354 ausge-

wiesene

Frau G;abrlelﬂ Cristina Bllittlar Calder, geb. 12, Juni 1972,
Schweizer Staatsangehdrige, von Wolfenschiessen NW,
CH-64D5 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4, verheiratet

handeind gemiiss Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratsprisidentin der CHASQUIS HOLDING AG,

Aktiengesellschaft mit Sitz in Kiissnacht SZ, Firmennummer/UID: CHE-202.714.979,
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4

dle vorstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat.

Alpnach, sechsundzwanzigster November zweitausendundvierzehn
26. November 2014

" Dle Notarin

(1S e

lic. iur. Monika Brunner

APOSTILLE
{Convention de la Haye du 5 actobre 1861)

1. Country: Canton Obwalden, Swiss Confadsration
Land: Kanton Obwalden, Schweizefische Eidgencssenschaft
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PERINTENDI_*ENCIA
DE COMPANIAS

GABRIELA CRISTINA BLATTLER CALDER
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